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1 Information om den har driftinstruktionen

OBS

L]
l Om fragor uppstar som inte kan Iésas med hjalp av den har driftinstruktionen, kontakta din
Kieback&Peter-kontaktperson.

1.1 Driftinstruktionens giltighet

Den har Betriebsanleitung ar en del av stalldonet MD100-BUS-xx fér RXX-ventiler och galler endast
for dessa stalldon och de beskrivna ventilerna.

For att det ska vara lattare att 1asa den har driftinstruktionen kallas stalldonet MD100-BUS-xx for
”stalldonet” i resten av texten. RXX-ventiler kallas for "ventil” i texten.

Vad som ingar i leveransen av stalldonet ar individuellt och motsvarar kundens énskemal. Avbildade
komponenter och deras positioner i driftinstruktionen kan avvika beroende pa vilken ventiltyp kunden
valt.

1.2 Presentationsmedel

- OBS
l Viktig information visas i informationsrutor.

| anvisningen finns féljande presentationsmedel:
m  Listpunkt

Handlingssteg eller atgarder for att forhindra fara

2 Sakerhet

VIKTIGT
LAS NOGA FORE ANVANDNINGEN
SPARA FOR ATT LASA SENARE

2.1 Forklaring av sakerhets- och varningsanvisningar

De grundlaggande sakerhetsanvisningarna innehaller anvisningar som maste féljas for en saker
anvandning och ett sakert drifttillstand for stalldonet med ventil.

De handlingsrelaterade varningsanvisningarna varnar for restrisker och star fore ett farligt
arbetssteg.

Hur varningsanvisningarna visas och hur de ar uppbyggda
Varningsanvisningarna avser handlingar och ar uppbyggda enligt féljande.

OBSERVERA
0 Farans typ och kailla!
Majliga foljer om faran intraffar eller varningsanvisningen inte beaktas.
Atgarder for att avvérja faran.

Varningsanvisningar ar normalt graderade efter hur stor faran ar. Nedan beskrivs de olika
risknivaerna med tillhérande signalord och varningssymboler:
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VARNING

Betecknar en fara med medelhég risk som kan valla svara till livshotande personskador om faran
inte undviks.

OBSERVERA

Betecknar en fara med Iag risk som kan valla latta till medelsvara personskador om faran inte
undviks.

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan vélla materiella skador eller funktionsfel om faran inte undviks.

HALLBARHET

Betecknar energisparatgarder som anvandaren aktivt kan stéalla in pa enheten eller i systemet i
syfte att spara resurser och sénka kostnaderna.

2.2 Grundlaggande sakerhetsanvisningar

7168

Arbetsplatsens sakerhet beror pa uppmarksamhet, forberedelse och férnuft fran alla inblandade
personer. Las och folj sakerhetsanvisningarna i dokumentationen éver komponentanvandningen och
tillampliga lokala foreskrifter for att undvika skador.

Vassa kanter och horn

Skrap- och skarskador kan uppkomma pa grund av vassa kanter och horn t.ex. pa ventilens stomme
samt pa dess utvandiga gangor och genom enskilda delar pa stélldonet.

Var forsiktig.
Anvand skyddshandskar.

Delar som kan vilta, falla ner eller slungas ut
Olycksrisk med svara personskador och materiella skador genom:
m  Delar som kan vélta, falla ner fran ventiler eller drivenheter.
m  Delar som slungas ut nar trycket dverskrider tillatna granser (delar som gar sonder).
m  Otillatet tryckfall (t.ex. for inspanningsdon).
Avsparrning av ett omrade sa att obehoriga inte har tilltrade.
Sakra delar fran att valta och falla ner.
Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte éverskrids.

Trycksatt vatska

Svara bréannskador och skador genom vatskestralar kan uppkomma pa grund av felaktiga
anslutningar.

Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte 6verskrids.
Kontrollera alla anslutningar efter att anlaggningen har fyllts pa.
Avsparrning av ett omrade sa att obehoriga inte har tilltrade.

Varma resp. kalla ytor

Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp. kalla ytor pa ventiler
och rérledningar.

Vanta med att pabdrja arbetet tills temperaturen pa rérledningarna och ventilerna ar ca 5 till
35 °C.
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Storningar i muskler, leder och skelett

Kraftiga skador kan uppkomma i muskler, leder och skelett (t.ex. ryggskador) genom osund
kroppshalining eller vid en kraftig anstrangning (t.ex. tunga lyft).

Var forsiktig.

2.3 Den driftansvariges ansvar

Stalldonet med ventil far endast anvandas i tekniskt felfritt och sakert skick. Driftansvarig maste
observera foljande:

m  Se till att alla som ska arbeta med stélldonet med ventil har tillgang till driftinstruktionen.

m  Se till att alla personer som ska arbeta med stalldonet och ventilen forst Iaser driftinstruktionen.

m  Se till att monteringsplatsen uppfyller de krav som stélls pa driftsmiljon samt att féreskrivna
avstand halls.

m  Se till att montering, installation och idrifttagning endast utférs av en montor eller behorig
elektriker nar sa kravs. Siehe Absatz "Vem far utfora vilka uppgifter?”, Seite 8.

= Informera din Kieback&Peter-kontaktperson om stélldonet och/eller ventilen skadas.

m  Se till att personalen far tillgang till och alltid anvander den landsspecifika personliga
skyddsutrustning (PSA) som gallande bestammelser och lagstiftning kraver.

2.4 Personalens kvalifikationer

Montor

En montor ar en person som ar foértrogen med varme-, ventilations- och luftkonditioneringssystemen.
Tack vare sin expertutbildning har personen tillrackliga kunskaper och erfarenheter med den
beskrivna kombinationen av ventil och stalldon. Montéren har kdnnedom om géllande bestdmmelser,
kan bedéma de arbeten som ska utforas och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Elektriker

Som behdrig elektriker raknas personer som ar fortrogna med det beskrivna stalldonet. Tack vare sin
expertutbildning, har personen mycket goda kunskaper och erfarenheter inom omradet kabel-,
lednings- och installationssystem och har goda kunskaper inom omradet elektroteknik, elektriska
maskiner och drivsystem. Behdriga elektriker har kdnnedom om géallande bestdmmelser, kan
beddma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Vem far utfora vilka uppgifter?

Arbete Montor Behorig elektriker
Montering

Montera ventil X

Montera stalldon X

Idrifttagning

Elektrisk anslutning

Anpassa driftfunktioner X

Fel och korrigerande atgarder beroende pa typ av fel

Felsdkning och atgarder for att X X

avhjalpa dem
Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

Ta stalldonet ur drift X
Demontera stalldon X

Demontera ventil

Avfallshantering X
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2.5 Avsedd anvandning

m  Stélldonet med ventil &r avsett for styrning av flodeshastigheten eller for finblandning av vatskor
for uppvarmning, ventilation och luftkonditioneringssystem.

m  Stalldonet far endast anvandas tillsammans med en av de féreskrivna ventilerna samt med
ventiltillbehor i original.

m  Stalldonet med ventil ar endast avsedd for industriell och kommersiell anvandning. Stalldonet
med ventil far inte anvandas for privat bruk eller i ett privat hushall.

m  Stalldonet med ventil far endast anvandas inomhus.

m  Se till att de féreskrivna omgivningsforhallandena ar uppfyllda under drift, transport och
lagerhallining.

= Anvand endast ett I1ampligt driftsmedium.

m Stalldonet med ventil far endast anvandas i originalutférande. Modifieringar av stalldonet och/
eller ventilen kan ge upphov till oférutsdgbara faror och &r darfor otillatna.

2.6 Transport och forvaring

Uppackning
Anvand inte en skadad leverans och kontakta din kontaktperson hos Kieback&Peter.
Omhanderta férpackningsmaterialet enligt gallande avfallsbestammelser.

Transport

Folj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -20 till +60 °C och luftfuktigheten pa O till
85 % r.f., ingen kondens.

Forhindra att innehallet glider.

Lagerhallning

Folj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -20 till +50 °C och luftfuktigheten pa O till
85 % r.f., ingen kondens.

3 Tekniska egenskaper och funktioner

3.1 Enhetsvarianter

MD100-BUS-4/1 Stalldon

med 3 universella ingangar och 1 universell ingdng/utgang
MD100-BUS-4/1-E Stalldon

med 3 universella ingangar, 1 universell ingang/utgang
och hjalpbrytarmodul

MD100-BUS-6/4 Stalldon

med 4 universella ingangar, 2 universella in-/utgangar
och 2 utgangar

MD100-BUS-6/4-E Stalldon

med 4 universella ingangar, 2 universella in-/utgangar,
2 utgangar och hjalpbrytarmodul

9/68 3.10-09.120-80-SV | 2026-03-20 Kieback&Peter



3.2 Tekniska data

Markspanning

24 V AC £10 %; 50/60 Hz; 24 V DC +10 %

Dimensionering

18,5 VA (24 VAC); 7,3 W (24 V DC)

Effektforbrukning

- Nominell vid 1,9 s/mm och 2,6 s/mm: 8,5 VA (24 V AC)/4,2 W (24 V DC)
- Nominell vid 5,5 s/mm och 9,0 s/mm: 5,2 VA (24 V AC)/2,4 W (24 V DC)

- Vila med anslutning av alla in- och utgangar: 3,6 VA (24 V AC)/
1,5W (24 V DC)

- Vila med avstangda in- och utgangar: 2,9 VA (24 V AC)/1,1 W (24 V DC)

Inkopplingsstrom

Max. 1,5 Ai<0,1s

Anslutning Skruvplintar, se sidan11
m  Stalldon MD100-BUS-6/4(-E)
Z669-anslutningsdosa med fast formonterad kabel och férberedda
anslutningsdon ingar
1,5 m: 18 x 0,5 mm?
= Stalldon MD100-BUS-4/1(-E)
Z669 Anschlussdose optional
Granssnitt BACnet MS/TP-master eller RS485 Modbus RTU-slav; max. 1 000 m
beroende pa dverféringshastighet
Styrning Direkt via BACnet MS/TP eller Modbus genom automationscentral eller

gateway

In- och utgangar

=  Endast féor MD100-BUS-4/1(-E)
3 universella ingangar Al/DI (P1-P3)
1 universell in- och utgang AI/AO/DI (P4/P5)
=  Endast fér MD100-BUS-6/4(-E)
4 universella ingangar Al/DI (P1-P4)
2 universella in- och utgangar AO/DI (P5, P6)
2 utgangar DO (P7, P8)
Universella in- och utgangar via buss, kan stallas in oberoende som:
- Digital ingang, kopplingstroskel av < 2,5V DC; pa =5,0 V DC; 1 mA
- Digital utgang, halvledarrelautgang 24 V AC/DC; max. 20 mA
- Analog ingang, sensorstrom 1 mA, se sensortyper pa sidan11
- Analog utgang 0(2)-10 V DC, max. 2,5 mA /0(4)-20 mA

Hjélpbrytare Hjélpbrytarmodul endast for MD100-BUS-4/ 1-E och MD100-BUS-6/4-E
2 potentialfria vaxlande kontakter (P9, P10), kontaktbelastning max. 5 A,
250 VAC

Ljudniva Ca 38 dB(A) vid 5,5 s/mm

Lyft Max. 20 mm, automatisk anpassning av slaglangd

Stallhastighet

Kan stallas in
1,9 s/mm; 2,6 s/mm; 5,5 s/mm (fabriksinstallning) eller 9 s/mm

Stallkraft

Kieback&Peter

Nominell 1000 N
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Omgivnings- 0till 55 °C
temperatur
Luftfuktighet 0-95 % relativ luftfuktighet, ingen kondens

Overspannings-
kategori

Fororeningsgrad

2

Underhall

underhallsfri

MD100-BUS-4/1, MD100-BUS-6/4

MD100-BUS-4/1-E, MD100-BUS-6/4-E

Monteringslage

360°

180° (6vre halvkula)

Kapslingsklass
(se sidan 44)

IP54 (6vre halvkula),
IP40 (undre halvkula)

IP54 (6vre halvkula)

i @

11/68

Skyddsklass [l enligt EN 60730 | enligt EN 60730

Vikt MD100-BUS-4/1: 1,31 kg, MD100-BUS-4/1-E: 1,38 kg,
MD100-BUS-6/4: 1,29 kg, MD100-BUS-6/4-E: 1,36 kg
Z669: 0,83 kg Z669: 0,83 kg

OBS

Bistabila relaer ar installerade i hjalpbrytaren. Dessa har egenskapen att de har kvar sitt senaste
kopplingslage nar de blir strémldsa.

HALLBARHET

Den lagsta energiférbrukningen under enhetens livslangd uppnas vid en matningsspanning pa
24V DC och en stallhastighet pa 1,9 s/mm.

Givartyper

Givartyp Matomrade
0(2-10V 0-100 %
0(4)-20 mA 0-100 %
KP10 -50 till +150 °C
Ni1000-DIN -50 till +150 °C
Ni1000-LG -50 till +150 °C
PT1000 -50 till +150 °C
Potentiometer 10k 0-100 %

Anslutningsplintar
m  Skruv- eller fjaderplintar

m  Det arinte tillatet att tvinna tva ledare, Twin-hylsor kan anvandas
- Anslutningsplintar MD100-BUS-xx

3.10-09.120-80-SV | 2026-03-20
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Spanningsmatning och
bussplintar

Plintar V, 1, D+, D-

In-/utgangsplintar

Plint 1-8 och plint 9-16

Hjalpbrytarplintar

Plint 41..44 och 61..64

Entradig ledare

Tvarsnitt: 0,08-2,5 mm? 0,08-1,5 mm? 0,2-2,5 mm?
Avisolering: 6-8 mm 6—-8 mm 6 mm
Flertradig ledare

Tvarsnitt: 0,08-2,5 mm? 0,08-1,5 mm? 0,2-2,5 mm?
Avisolering: 6-8 mm 6—-8 mm 6 mm
Flertradig ledare med

ledningshylsa och

plastkrage

Tvarsnitt: 0,5-2,5 mm? 0,5-1,5 mm? 0,5-2,5 mm?
Langd ledningshylsa: |6-8 mm 6—-8 mm 6 mm
Flertradig ledare med

ledningshylsa utan

plastkrage

Tvarsnitt: 0,5-2,5 mm? 0,5-1,5 mm? 0,5-2,5 mm?
Langd ledningshylsa: |6-8 mm 6—-8 mm 6 mm

No6dvandig crimpning

Kvadratisk crimpning

Kvadratisk crimpning

Kvadratisk crimpning

Kieback&Peter
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3.3 Matt
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- Anslutningsklammor for tillatet ledningstvarsnitt och ledningslangd Z669

Spanningsmatning och
bussplintar

&S

oD
i =1

Plintar V, 1, D+, D-

In-/utgangsplintar for
spanningsmatning

In-/utgangsplintar
(féranslutna)

Plintar P1-P4,plintar
P5—P8plintar V*, 1

Plintar V,1,D+, D-;
plintar P1-P5 och
plintar P6-P8B

Entradig ledare

Tvarsnitt: 0,2-2,5 mm? 0,2-1,5 mm? 0,08-0,75 mm?

Avisolering: 9—-10 mm 8-9 mm 4 mm

flertradig ledare utan

andhylsa

Tvarsnitt: 0,2-2,5 mm? 0,2-1,5 mm? 0,08-0,75 mm?

Avisolering: 9—-10 mm 8-9 mm 4 mm

Flertradig ledare med

ledningshylsa och

plastkrage

Tvarsnitt: 0,5-1,5 mm? 0,5-0,75 mm? 0,5-0,75 mm?

Langd ledningshylsa: 9-10 mm 8-9 mm 6 mm

Flertradig ledare med

ledningshylsa utan

plastkrage

Tvarsnitt: 0,5-2,5 mm? 0,5-1,5 mm? 0,5-0,75 mm?

Langd ledningshylsa: 9-10 mm 8-9 mm 4 mm

No6dvandig crimpning Kvadratisk crimpning  |Kvadratisk crimpning Kvadratisk
crimpning

146,0

Lz

100

96,0

i ST A
5
?ﬁg %
\L‘ % % nJ/ 29,0 HT _;]
|| 2300 ‘ | 50,0
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3.4 Tillbehor

2669 Fordelningsdosa med plintar och kabel
1,5m: 18 x 0,5 mm?

Monteringen beskrivs i avsnitt 5.3 pa 3
sidan46 eller i den bifogade -
montageanvisningen.

0]
0

180,0
165,0

Ingar endast till MD100-BUS-6/4(-E).
Fir die MD100-BUS-4/1(-E) Stellantriebe ist Z669 optional verfiigbar.

3.5 Tillbehor (ingar inte i leveransen)

Z224-2 Adapter for RBQ65..100 (QFC DN65..100) med stélldon
MD100(-E), MD100-RE(-E), MD100/230(-E), MF100,
MD100-BUS-xx och MF100-BUS-xx.

Mer information finns i montageanvisningen Z224-2 och i
produktbeskrivningarna for stalldonen.

3.6 Leveransomfattning

Stalldonet kan levereras i olika kombinationer eller som enskild produkt.
Till den maximala leveransomfattningen hor:
=  Stalldon MD100-BUS-xx eller MD100-BUS-xx-E inklusive:

- tva sexkantskruvar 1ISO4017-M8x25-8.8

- tva brickor S8

- en skruvkoppling M16x1,5

- en skruvkoppling M20x1,5 endast fér MD100-BUS-xx-E

- en kopplingsmutter med bricka och medbringarring

- Z669 fordelningsdosa med plintar och kabel endast pa MD100-BUS-6/4(-E)

- Tillbehdr med skruvkoppling M16x1,5 och M20x1,5 och olika tatningsinsatser for
skruvkopplingar medféljer endast till MD100-BUS-4/1(-E)

m Driftinstruktion MD100-BUS-xx stalldon for ventiler i serierna RK/RB/RF/RGD/RWG/RBQ
= Montageanvisning MD100 BUS-xx eller MD100 BUS-xx-E
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3.7 Identifiering

Stalldonets skyltar sitter pa traversen.
1 2 3

3 24 \VV AC 2,9\...8,5 18,5) VA
KlEba k&Peter 24V DC 1,1.“4’2((7’3))\/\/

T 55 IP54 —EZ5A/250 V AC

MD100-BUS-6/4-E ertary

SN: 123456.000 06/2024 ID: 12345678 ¥ BS30 5RL UK

10 8 7 6 5 4
3-1: Stélldonets typskylt (exempel)

XXX'9Gv€ECL

13 12 11

3-2: Anslutningsschema (exempel)

Kieback&Peter e ] Kieback&Peter
i Dt oliEICh . AU LI AT
MD100-BUS-6/4 By 2Tl R MD100-BUS-6/4

123456.000 C}K 12345678 123456.000

8 14 1 10
3-3: QR-kod med Device ID (exempel)

Stalldonstyp

Stalldonets elektriska markdata

Markning: avfallshantering, skyddsklass, CE
Hanvisning till driftinstruktionen fér mer information
Hjalpbrytarens brytformaga, endast pa MD100-BUS-4/1-E och MD100-BUS-6/4-E
Stalldonets kapslingsklass

Temperaturomrade

Device ID for BACnet

Manad/tillverkningsar

Serienummer

Anslutningsschema

Tillverkningsnummer

Qr-kod med URL-lank till vidare dokumentation
QR-kod med device-ID fér BACnet

0 N O 0ok~ WN -

B N e e e N (o]
A WO N - O

Viktiga ventilspecifika markdata anges pa ventilens typskylt. Typskylten kan sitta pa olika stéllen pa
ventilhuset eller ventilflansen beroende pa ventiltyp.
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3.8 Uppbyggnad

3-4: Stalldonets uppbyggnad — vy B

3-3: Stalldonets uppbyggnad — vy A

1  Skyddskapa Skyddande inkapsling av stalldonet
2 Ratt Manuell installning av ventillage

3 Travers

4  Lagesindikering Indikering av det aktuella ventilslaget
5  Stallmarkarer for ventillage Markerar max. och min. ventilslag

6  Skruvar till skyddskapan (2x) Fastsattning av skyddskapan

3.8.1 Lagesindikering

(1) Stallmarkor for évre ventillage
(2) Ventilens aktuell slaglage
(3) Stallmarkér for nedre ventillage
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3.9 Funktionssatt

Stalldonet med ventil och 6vriga komponenter ar avsett for reglering i zoner for
efterbehandlingsanordningar for uppvarmnings-, ventilations- och luftkonditioneringssystem.
Exempel pa tillampningar ar flaktspolsystem, varme- och kyltak osv.

Stalldonen MD100-BUS-xx med en stallkraft pa 1 000 N anvands for fininstallning av ventilslaget pa
flodes- och 3-vagsventiler av typerna:

= RK15..50/65K(-BF)
= RB15..50(-BK)
= RF15..50/65K(-BF)

= RGD15..40
= RWG15..40
= RBQ65..100

Styrningen sker via BACnet MS/TP- eller Modbus RTU-kommunikation.

MD100-BUS-4/1

Stalldonet MD100-BUS-4/1 har tre universella digitala/analoga ingangar och en universell digital/
analog ingang eller analog utgang. Dessa ar tillgangliga for vidare bearbetning via BACnet MS/TP
eller Modbus i en automationscentral eller for interna funktioner.

i @
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Ingéng Utgang
Digit|0(2)-10 V |0(4)-20mA |PT1000 |KP10 |Ni1000-DIN |Potentiom|0(2)-10V [0(4)-20mA
al Ni1000-LG |eter 10K
P1 X X X X X X X
P2 X X X X X X X
P3 X X X X X X X
P4 X X X X X X X x (P5) x (P5)
OBS

P4-plinten kan konfigureras som universell ingang eller utgang.

Konfigurationen som ingang stélls in i parametern P4 i bussen. Konfigurationen som utgang gors i
parametern P5.

P4 och P5 ar byglade internt.
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MD100-BUS-6/4

Stalldonet MD100-BUS-6/4 har fyra universella digitala/analoga ingangar, tva universella digitala
ingangar eller analoga utgangar och tva digitala utgangar. Dessa ar tillgangliga for vidare bearbetning
via BACnet MS/TP eller Modbus i en automationscentral eller for interna funktioner.

Ingang Utgang
Digital |0(2)-10V |0(4)-20mA |[PT1000 |KP10 |Ni1000-DIN |Potentiom|0(2)-10V |0(4)-20 mA |Digital
Ni1000-LG |eter 10K 24 V/ 20mA

P1 X X X X X X X

P2 X X X X X X X

P3 X X X X X X X

P4 X X X X X X X

P5 X

P6 X

P7

P8

i @

Med hjalpbrytarmodul

Stélldonen MD100-BUS-4/1-E och MD100-BUS-6/4-E har dessutom en hjalpbrytarmodul med tva

galvaniskt separerade vaxlande kontakter (P9 och P10) for valfri signalering av ventillagena 6ppen,
stangd, tva ventillagen (kan stallas in), pumpfrigivning, lackagevarning, begransningsfunktion aktiv,
vaktfunktion aktiv, felstatus eller felmeddelande.

Utgang
0(2)-10V |0(4)-20 mA |Digital
250 V/I 5 A
P9 X
P10 X
OBS

Funktionen for andlageskontakter kan ocksa anvéndas med ldmplig konfiguration av P7 och P8
(endast fér MD100-BUS-6/4), utan att anvanda hjalpbrytarmodulen.

3.10 Busskommunikation

Kieback&Peter

Oversikt
Granssnitt EIA-485/RS-485
Overforingstyp BACnet MS/TP-master eller Modbus RTU-slav
Overféringshastighet som stéds 9600, 19 200, 38 400 *, 57 600, 76 800,
115 200 bps
Start-/stoppbitar 8N1, 8N2 *
Busslast 1/8 enhetslast
Terminering Kopplingsbar i enheten, 120 ohm

Bias-natverk

Ska stallas in i mastern
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Rekommenderad ledning

Partvinnade kablar (vdgmotstand ca 120 ohm)

Vid busstopologi med 115 200 baud

Rekommenderad ledningslangd max. 500 m

Vid busstopologi med 38 400/57 600 baud

Rekommenderad ledningslédngd max. 750 m

Vid busstopologi med 9 600/19 200 baud

Rekommenderad ledningslangd max. 1000 m

Stickledningar

Max. ledningslangd 2 m

* fabriksinstallning

Modbus properties

Supported Modbus function codes

Code Function

0x03 Read Holding Register

0x06 Write Holding Register

0x03 Read Holding Multiple

0x10 Write Holding Multiple

i @
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OBS

Med Modbus visas 32-bitsvarden (uint32, int32) i tva pa varandra féljande register. Delen med hdgre
varde representeras i det forsta registret och delen med lagre varde i efterféljande register

(Big-Endian).
BACnet-egenskaper
Enhetsprofil B-ASC BACnet Application Specific Controller
BACnet Interoperability DS-RP-B Data Sharing-ReadProperty-B
Building Blocks (BIBBs)  |DS-RPM-B |Data Sharing-ReadPropertyMultiple-B
DS-WP-B Data Sharing-WriteProperty-B
DS-WPM-B |Data Sharing-WritePropertyMultiple-B
DS-COV-B |Data Sharing-COV-B
DM-DDB-B |Device Management-Dynamic Device Binding-B
DM-DOB-B |Device Management-Dynamic Object Binding-B
DM-DCC-B |Device Management-DeviceCommunicationControl-B
DM-TS-B Device Management-TimeSynchronization-B
DM-UTC-B |Device Management-UTCTimeSynchronization-B
DM-RD-B Device Management-ReinitializeDevice-B
DM-R-B Device Management-Restart-B
DM-BR-B Device Management-Backup and Restore-B
Objekttyper Al Analog Input Object
AO Analog Output Object
AV Analog Value Object
BI Binary Input Object
BV Binary Value Object
DEV Device Object
FIL File Object
MI Multi-state Input Object
MV Multi-state Value Object
NP Network Port Object
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3.11 Stalldonets funktioner

Féljande interna funktioner finns och kan konfigureras via bussen:

Grundfunktion = Automatisk identifiering av stdngningspunkt
m  Positionering av installd kalla
= Invertering av stéllriktning
= Ventilblockeringsskydd
= Installining av ventilkurvor
m Instdlining av hydrauliska jamférelsevarden
m  Temperaturmatning (med extern sensor)
m  Skoljfunktion
= Konfiguration av statuslampa
= Konfiguration av stéllhastighet
= Installning av andlagen
= Uppvarmning av stalldon
m  Sédkerhetsandlaget kan stallas in
= Pumpfrigivning enligt bérvarde med 6verstyrning via
tvangskontakt
m Bussfelslage
m  Tvangsvarde for att dverstyra regleringen
Overféring av stéllsignal till anslutna stalldon
Berakningsfunktion Berakning av fléde *1)
m  Berdkning av termisk effekt *1)
Berakning av termisk energi *1)
Reglerfunktioner Reglering av framledningstemperaturen genom
varmekurvans boérvarde
m  Reglering av rums- eller framledningstemperatur
m  Reglering av returledningstemperatur
m  Reglering utifran termisk effekt *1)
Reglering av temperaturskillnad
Begransningsfunktion Begransning av returledningstemperaturen
— a) Begransning for att maximera effektiviteten
i uppvarmningslaget
— b) Begransning som frostskydd i kyllaget
= Begrénsning av temperaturskillnad
m  Begransning stallsignal min/max
Begransning av termisk effekt *1)
Systemdvervakning Lackageidentifiering
m  Drifts- och felmeddelanden
m  Bussévervakning
m  Frostskydds- och daggpunktsvakt

*1) Kombinationsventiler i serie RBQ65..100 kravs

Kieback&Peter

3.10-09.120-80-SV | 2026-03-20

20/68



OBS

Information om konfiguration och exempel pa tillampningar samt datapunktslistan, finns i
handboken 3.10-09.130-01 "Konfiguration och exempel pa tillampningar MD/MF100-BUS-xx,
MD/MF250-BUS-xx".

i @

OBSERVERA
0 Vissa funktioner ar endast tillgangliga efter idrifttagning och buss-parameterinstalining, och kan
variera beroende pa vilken typ som anvands.

OBS

Vid anvandning av en automationscentral fran automationssystemet DDC4000 samt anvandning av
BACnet-protokollet maste observeras att sattet pa vilket varden med flera statusar réknas i
DDC-systemet (numreringen borjar med 0) avviker fran sattet pa vilkket BACnet-varden raknas
(numreringen borjar med 1).

i @

For att det ska vara lattare att 1asa valjs begreppet buss for BACnet- och Modbus-kommunikation.

3.11.1 Grundfunktioner

Positionering

Stalldonet drivs med kontinuerlig styrning. Stallsignalen (0-100 %) kan komma direkt fran
bussvardet. For det andra kan det vara ett resultat av regleringen och begransningsfunktioner.
Alternativt kan stallsignalen definieras via en 0—10 V-ingang. Da kan de integrerade funktionerna
anvandas aven utan busskommunikation.

Aktuell position (0—-100 %) kan avlasas via bussen.

Invertering av stallriktning

Ventilens stéllriktning via bussen kan inverteras. 100 % = 6ppen (fabriksinstallning) eller 100 % =
stangd.

Ventilblockeringsskydd

Stalldonet har ett inkopplingsbart ventilblockeringsskydd. Cykeltiden kan konfigureras via installning
av bussparametrarna.

Vid vardet = 0 avaktiveras denna funktion (fabriksinstallning).
Ventilens blockeringsskydd forhindrar att konan fastnar under ett Iangvarigt ventilstillestand.

Registrering av temperatur

Temperatursensorer kan anslutas, t.ex. for att registrera temperaturen i fram- och returledningen.
Dessa temperaturvarden kan lasas av via bussen.

Skoljfunktion

Stalldonet har en automatisk spolfunktion. Ventilen 6ppnas helt tillfalligt, oberoende av den
hydrauliska jamférelsen. Cykeltiden och Oppningstiden kan konfigureras via installning av
bussparametrarna.

Vid vardet = 0 avaktiveras denna funktion (fabriksinstallning).
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Instéllning av ventilkurvor i kombination med ventiler RBQ65..100 (COCON
QFC65..100)

Via installning av bussparametrarna kan olika nominella varden fér ventiltyperna RBQ65..100 med
tillhérande kurvor valjas.

Med valet av ventilkurvor valjs automatiskt Iampliga flédesgranser for installningsomradet i I/h.

Oberoende darav kan omkoppling ske mellan en linjar, en likprocentig och en inverterat likprocentig
kurva.

Change Over

Stalldonet kan kopplas om mellan varme- och kyllage (Change Over). Detta kan anges fast med
busskonfiguration eller bestdmmas automatiskt av framledningstemperaturen
(framledningstemperatur éver 27 °C kopplar om till uppvarmning, framledningstemperatur under
23 °C kopplar om till kylning, standard ar uppvarmning). Anvandningsomrade: — Hydraulisk
balansering (max. flodesvarden)

— PID-regulatorns arbetsriktning (vid PID-lage effektreglering och differentialtemperaturreglering)
— Den returtemperaturbegransande funktionens arbetsriktning
— Berékningsmetod for differenstemperaturen

Instéllning av hydrauliska jamférelsevarden

Via installning av bussparametrarna kan vardera ett maximalt fléde (hydraulisk jamférelse)
bestammas fér varme- och kyldrift.

Med Change Over-drift anger bussmastern varme- resp. kyldrift for stalldonet.

Detta aktiverar automatiskt det flodesbegransningsvarde som har stallts in for valt Change Over-lage
som maximalt fléde.

Drivenheten begréansar ventilens 6ppning sa att det installda maximala flédet (hydraulisk jamforelse)
uppnas vid 100 % stallsignal. For detta &ndamal ska den hdgsta lyftpositionen begransas med
hansyn till den valda ventilkurvan.

Om ventilen (t.ex. RBQxx-kombiventiler) medger mekanisk justering av volymflédet, méaste denna
stéllas in pa det maximala vardet.

Konfiguration av statuslampa

Lysdiodens statusindikering kan konfigureras pa féljande satt:
- Av

- Driftstatus utan buss

- Driftstatus med buss (fabriksinstallning)

Konfiguration av stallhastighet
Stéllhastigheten kan konfigureras i 4 steg:
1,9 s/mm; 2,6 s/mm; 5,5 s/mm (fabriksinstallning) eller 9 s/mm

Instéllning av andlagen

Andlagesomréadet kan konfigureras via bussen. | detta omrade av stéllsignalen kor stalldonet alltid till
respektive dvre eller nedre andlage.

Uppvarmning av stélldon
Stalldonet har varme som aktiveras vid temperaturer < 8 °C.
Funktionen kan aktiveras eller inaktiveras (fabriksinstallning) via konfigurationen.
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Sédkerhetsandldget kan stéllas in

Sakerhetsandlaget for stalldonet upptill (dra) eller nedtill (tryck, fabriksinstallning) kan stallas in via
konfigurationen. Sakerhetséndlaget nas efter aterstallning av spanningsmatningen efter ett
spanningsavbrott eller efter avstangning av manuell installning.

Pumpfrigivning enligt borvarde med 6verstyrning via tvangskontakt

Endast for enhetsvarianter med hjalpbrytarmodul eller MD100-BUS-6/4.

Om ett grénsvarde for stallsignalen 6verskrids aktiveras den konfigurerade pumputgangen.
Alternativt kan 6verstyrning av frigivningen aktiveras via en digital ingang eller éverforing via buss.

Bussfelslage

Om ett bussfel upptacks kan stalldonet kéras i nagot av féljande lagen:

0 % eller 100 %, konfigurerad ndédlagesposition eller motsvarande analog ingangssignal.
Bussavbrottsdvervakningen kan stallas in via bussen. Den ar som standard avstangd.

Vid en aterstalld busskommunikation aktiveras ventilstyrningen automatiskt efter det installda
driftsattet.

Tvangsvarde for att 6verstyra regleringen

Genom att konfigurera en digital ingang som en tvangskontakt eller éverforing via buss overstyrs
PID-regleringen.

Det konfigurerade borvardet (tvangsvardet) for stallsignalen bérjar galla.

3.11.2 Berakningsfunktion

i @

i @
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Berakning av flodet i kombination med ventiler RBQ65..100 (COCON QFC65..100)

| kombination med en tryckoberoende RBQ65..100 (COCON QFC65..100) ventil berdknas det
aktuella flédet pa grundval av den installda ventilens egenskap och aktuell position for stalldonet, och
kan lasas av via bussen.

OBS

Det minsta differenstrycket pa ventilen ska beaktas. Ytterligare information finns i
produktbeskrivningen "RBQ15..32, RBQ40..50 (Cocon QTR DN40..50) och RBQ65..200 (Cocon
QFC DN65..200) Kombiventil” Datablad 3.10-20.000-01.

Berdkning av termisk effekt i kombination med ventiler RBQ65..100 (COCON
QFC65..100)

Baserat pa det berdknade flédet och temperaturskillnaden mellan tillopp och returflode beréknas
aktuell termisk effekt och kan avlasas via bussen.

OBS
Prestandan visas som positivt varde vid normal drift.

- Lage uppvarmning: Framledning varmare an returledning
- lage kylning: Returledning varmare an framledning

Vid gransfall (t.ex. anldggning kopplar lage fér uppvarmning/kylning) kan aven tillfélligt negativa
varden visas.

Den termiska energi som beraknas fran effekten raknas alltid positivt, oavsett prestandans fortecken.

Berakning av energi

Utifran den termiska effekten beraknas energin sedan driftstart. Om tiden &r installd beraknas aven
energin sedan kl. 0 och under de senaste 24 timmarna.
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Berakning av differenstemperaturen

| Change Over-laget "uppvarmning" beraknas differenstemperaturen som framledningstemperatur —
returledningstemperatur.

I Change Over-laget "kylning" berdknas differenstemperaturen som returledningstemperatur —
framledningstemperatur.

Differenstemperaturens bérvarde ska stéllas in som positivt varde.

3.11.3 Reglerfunktioner

Reglering av framledningstemperatur

Regleringen av framledningstemperaturen baseras pa den bérvardestemperatur som har
konfigurerats via bussen, och pa den éverforda eller uppmatta framledningstemperaturen.

Framledningstemperaturen kan aven regleras beroende pa utetemperaturen via en férbestamd
varmekurva. Borvardet for framledningen beréknas enligt den instéllda varmekurvan.

Reglering av rumstemperatur

Regleringen av rumstemperaturen baseras pa den borvardestemperatur som ar konfigurerad via
bussen, och pa den éverfoérda eller uppmatta rumstemperaturen.

Reglering av effekten i kombination med ventiler RBQ65..100 (COCON QFC65..100)

Beroende pa den beraknade termiska aktuella effekten kan regleringen ske utifran ett angivet
effektvarde.

Reglering av returledningstemperatur

Regleringen av returledningstemperaturen baseras pa den borvardestemperatur som ar
konfigurerad via bussen, och pa den 6éverférda eller uppmatta returledningstemperaturen.

Reglering av temperaturskillnad

Regleringen gors baserat pa borvardet for temperaturskillnad som konfigurerats via bussen.
Temperaturskillnaden ska beraknas utifran den éverférda eller uppmatta fram- och
returledningstemperaturen.

OBS
Reglerparametrarna Xp, Tn och Tv for PID-regulatorn ska anpassas till anlaggningen.

i @
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3.11.4 Systemovervakning

Lackageidentifiering
Med ventilen stangd detekteras ett eventuellt internt Iackage pa basis av de uppmatta vardena for
fram- och returledningstemperatur.

Lackage upptacks om den uppmatta temperaturskillnaden ar = 8 K under minst 8 timmar med
ventilen stangd.

Drifts- och felmeddelanden

Samtliga data som har sparats av stalldonet kan avlasas via bussen. Utifran dessa data kan
hydraulikens tillstdnd bedémas och eventuella fel och avbrott upptackas i ett tidigt skede.

Frostskydds- och daggpunktsvakt

Till det har stélldonet kan en frostskydds- eller daggpunktsvakt anslutas. Nar vakten reagerar 6ppnar
eller stédnger stalldonet ventilen eller kér den till ett konfigurerbart nédlage.

3.11.5 Begransningsfunktion

25/68

Begransning av returledningstemperaturen

Med begransningen av returledningstemperaturen kan tva funktioner realiseras. For det forsta
maximerad effektivitet (spridning) och fér det andra ett frostskydd (kylning -> sakerstall lagsta
temperatur). Bada begransningsvardena kan konfigureras individuellt via bussen.

Begransningen baseras pa gransvardet som ar konfigurerat via bussen och pa den éverférda eller
uppmatta returledningstemperaturen.

I Change Over-laget "Varme" reduceras flédet nar gransvardet fér den installda
returledningstemperaturen éverskrids, fram till dess att gransvardet ater nas.

| Change Over-laget "Kyla" reduceras flodet nar gransvardet for den installda
returledningstemperaturen underskrids, fram till dess att gransvardet ater nas.

Kansligheten for begransningen kan stéllas in.

Begransning av temperaturskillnad

Begransningen av temperaturskillnad baseras pa det gransvarde som har konfigurerats via bussen,
och pa den aktuellt berdknade temperaturskillnaden.

Vid 6verskridande av den konfigurerade maximala temperaturskillnaden reduceras flodet till dess att
gransvardet ater nas.

Kansligheten for begransningen kan stéllas in.

| Change Over-laget "uppvarmning" beraknas differenstemperaturen som framledningstemperatur —
returledningstemperatur.

I Change Over-laget "kylning" beraknas differenstemperaturen som returledningstemperatur —
framledningstemperatur.

Differenstemperaturens gransvarde ska stéllas in som positivt varde.

Begransning stallsignal min/max
Maximal och minimal stallposition kan konfigureras individuellt via bussen.

Begransning av termisk effekt i kombination med ventiler RBQ65..100 (COCON
QFC65..100)

Begransningen av termisk effekt baseras pa det gransvarde som har konfigurerats via bussen, och
pa den aktuellt berdknade faktiska effekten.

Vid dverskridande av den konfigurerade maximala termiska effekten reduceras flédet till dess att
gransvardet ater nas.

Kansligheten fér begransningen kan stallas in.
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3.12 Sensor- och stialldonskomponenter

3.12.1 Matvardesgivare

Vid de analoga ingangarna kan matvardesgivare for temperaturmatning anslutas, se sidan 11,
tabellen med sensortyper.

Aktiv matvardesgivare for temperatur

Matelement Aktivt matelement KP10; 2,73 V vid 0 °C; TK=10 mV/K

Produktexempel: = TAVD
Matvardesgivare for
anlaggningstemperatur

Produktexempel: m TDE, TDE-10M, TDE-15M, TDE-S3, TDE-S4 och tillbehor:
Méatvardesgivare for Z5/TDxx, Z6/TDxx

nedsankningstemperatur = TVDB1.TVDB4, TVDB1-S6..TVDB4-S6
= TVD1.TVD4, TVD1-S6..TVD4-S6
= TDN1.TDN4, TDN1-S6. TDN4-S6

Produktexempel: m TD11..13, TDF12 och TDF13
Méatvardesgivare for
rumstemperatur

Passiv temperaturgivare

Matelement PT1000, NI1000-DIN, NI11000-LG

Produktexempel: = TAV/BW
Méatvardesgivare for
anlaggningstemperatur

Produktexempel: = TV1/BW..TV4/BW, TV1/BW-S6..TV4/BW-S6
Matvardesgivare for
nedsankningstemperatur

3.12.2 Externa stilldon med ventiler

Stallsignal 0..10Vv DC

Strom Max. 1 mA

Produktexempel = MD15xx, MD50, MD100xx, MD250xx, MD300xx,
MF100xx-SR(-Z)(-L), MF100 och MF250 fér diverse ventiler
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4 Kombinationer av stalldon och ventiler
4.1 RK15..50/65K(-BF) 3-vags-/flodesventil med stalldon

Anvéandning

3-vagsventilerna av grajarn och flodesventilerna med stalldon anvands for
finblandning av vatskor.

Med blindflans BF pa port B anvands ventilerna som flédesventiler.

411 Typer

3-vagsventil av grajarn RK15..50/65K kan anvandas tillsammans med stélldon
MD100-BUS-xx, fér vatten upp till 120 °C, 6 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RK15/0,63 15 6 0,63 6 2,2
RK15/1,0 15 6 1,0 6 2,2
RK15/1,25 15 6 1,25 6 2,2
RK15/1,6 15 6 1,6 6 2,2
RK15/2,5 15 6 2,5 6 2,2
RK15 15 6 4,0 6 2,2
RK20/5,0 20 6 5,0 6 3,0
RK20 20 6 6,3 6 3,0
RK25/8,0 25 6 8,0 6 3,7
RK25 25 6 10 6 3,7
RK32/12,5 32 6 12,5 6 5,6
RK32 32 6 16 6 5,6
RK40/20 40 6 20 55 7,0
RK40 40 6 25 55 7,0
RK50/31,5 50 6 31,5 3,5 8,4
RK50 50 6 40 3,5 8,4
RK65/50K 65 6 50 1,5 14,7
RK65K 65 6 63 1,5 14,7
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Flodesventil av grajarn RK15..50/65K-BF kan anvandas tillsammans med
MD100-BUS-xx, for vatten upp till 120 °C, 6 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) Vikt (kg)
RK15/0,63-BF 15 6 0,63 6 2,8
RK15/1,0-BF 15 6 1,0 6 2,8
RK15/1,25-BF 15 6 1,25 6 2,8
RK15/1,6-BF 15 6 1,6 6 2,8
RK15/2,5-BF 15 6 25 6 2,8
RK15-BF 15 6 4,0 6 2,8
RK20/5,0-BF 20 6 50 6 3,9
RK20-BF 20 6 6,3 6 3,9
RK25/8,0-BF 25 6 8,0 6 4,8
RK25-BF 25 6 10 6 4,8
RK32/12,5-BF 32 6 16 6 7,1
RK32-BF 32 6 16 6 7,1
RK40/20-BF 40 6 20 5,5 8,8
RK40-BF 40 6 25 55 8,8
RK50/31,5-BF 50 6 31,5 3,5 10,5
RK50-BF 50 6 40 3,5 10,5
RK65/50K-BF 65 6 50 1,5 17,9
RK65K-BF 65 6 63 1,5 17,9

4.1.2 Tekniska data ventiler RK..(-BF)

Nominell bredd DN15..65

Trycksteg PN 6

Anslutning Fléns enligt EN 1092-2 typ 21

Kurva RK.. Portar A — AB = likprocentiga

Oppning B — AB = linjar

RK..-BF Portar A — AB = likprocentiga
Lyft RK15..50(-BF): 14 mm

RK65K(-BF): 20 mm

Enligt EN 1349, lackageklass VI

Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten
(pH-varde 6,5..10)

0..130 °C (max. 120 °C vid 6 bar)
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Lackagehastighet

Medium

Mediumtemperatur

Hus Grajarn EN-JL1040
Satesring CrNi-stal 1.4021

Kona Massing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122

Spindeltatning

Kieback&Peter

O-ringar med styrbussningar EPDM/PTFE, underhallsfria
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DN L gD gk o1 H h h1 (RK..-BF)
15 130 80 55 4x 3 1 287 65 86
20 150 90 65 4x D 11 292 70 93
25 160 100 75 4x 33 1 297 75 98
32 180 120 90 4x 3 14 300 95 119
40 200 130 100 4x D14 303 100 124
50 230 140 110 4x D314 303 100 124
65 290 160 130 4x 3 14 352 120 144
65K 290 160 130 4x D14 352 120 144

Matt L till h1 i mm
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Anvéandning

3-vagsventilerna av rédgods och flodesventilerna med stalldon anvands for
finblandning av vatskor.

4.2 RB15..50(-BK) 3-vags-/flodesventil med stalldon

Med blindlock BK pa port B anvands ventilerna som flédesventiler.

421 Typer

3-vagsventil av rédgods RB15..50 kan anvandas tillsammans med stéalldon
MD100-BUS-xx, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN (PN |kvs Ap (bar)| Anslutning | Vikt (kg)
(tum)
RB15/0,63 15 16 0,63 |16 Rp 1/2 0,9
RB15/1,0 15 16 1,0 16 Rp 1/2 0,9
RB15/1,25 15 16 1,25 |16 Rp 1/2 0,9
RB15/1,6 15 16 1,6 16 Rp 1/2 0,9
RB15/2,5 15 16 25 16 Rp 1/2 0,9
RB15 15 16 4,0 16 Rp 1/2 0,9
RB20/5,0 20 16 5,0 16 Rp 3/4 1.4
RB20 20 16 6,3 16 Rp 3/4 1,4
RB25/8,0 25 16 8,0 15 Rp 1 1,7
RB25 25 16 10 15 Rp 1 1,7
RB32/12,5 32 16 125 |9 Rp 11/4 3,4
RB32 32 16 16 9 Rp11/4 3,4
RB40/20 40 16 20 55 Rp11/2 4,0
RB40 40 16 25 55 Rp 11/2 4,0
RB50/31,5 50 16 31,5 [3,5 Rp 2 5,6
RB50 50 16 40 3,5 Rp 2 5,6

Floédesventil av rodgods RB15..50-BK kan anvandas tillsammans med stalldon MD100-BUS-xx,
for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) | Anslutning |Vikt (kg)
(tum)
RB15/0,63-BK 15 16 0,63 16 Rp 1/2 0,9
RB15/1,0-BK 15 16 1,0 16 Rp 1/2 0,9
RB15/1,25-BK 15 16 1,25 16 Rp 1/2 0,9
RB15/1,6-BK 15 16 1,6 16 Rp 1/2 0,9
RB15/2,5-BK 15 16 2,5 16 Rp 1/2 0,9
RB15-BK 15 16 4,0 16 Rp 1/2 0,9
RB20/5,0-BK 20 16 5,0 16 Rp 3/4 1,4
RB20-BK 20 16 6,3 16 Rp 3/4 1,4
RB25/8,0-BK 25 16 8,0 15 Rp 1 1,7
RB25-BK 25 16 10 15 Rp 1 1,7
RB32/12,5-BK 32 16 12,5 9 Rp 1 1/4 34

Kieback&Peter
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Typ DN PN kvs Ap (bar) |Anslutning | Vikt (kg)
(tum)

RB32-BK 32 16 16 9 Rp 1 1/4 3,4

RB40/20-BK 40 16 20 55 Rp 11/2 4,0

RB40-BK 40 16 25 55 Rp11/2 4,0

RB50/31,5-BK 50 16 31,5 3,5 Rp 2 5,6

RB50-BK 50 16 40 3,5 Rp 2 5,6

4.2.2 Tekniska data ventiler RB..(-BK)

31/68

Nominell bredd DN15..50
Trycksteg PN 16
Anslutning Utvandig ganga enl. DIN ISO 228/1 med anslutningsdelar for
innerganga enligt DIN ISO 7/1
Kurva RB.. Portar A — AB = likprocentiga
Oppning B — AB = linjar
RB..-BF  |Portar A — AB = likprocentiga
Lyft RB15..20(-BK): 12 mm
RB25..50(-BK): 14 mm
Lackagehastighet EN 1349 - sateslackage VI G 1 (tattslutande)
Medium Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde

6,5..10)

Mediumtemperatur

0..150 °C (max. 120 °C vid 16 bar)
fr.o.m. 130 °C maste stalldonet monteras i vagratt lage
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Rédgods Rg-5/CC491K
Kona Massing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122

Spindeltatning

O-ringar EPDM-peroxid, underhallsfria

Roéranslutningar

Anslutningsdelar med innerganga och
kopplingsmuttrar av aducergods GTW, blakromade

Blindlock fér RB..-BK

tatningsbricka av stal

3.10-09.120-80-SV | 2026-03-20
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100

DN

Utférande RB .. -BK (flddesventil) med blindlock pa 6ppning B
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DN L1 L2 h1 h2 H G G1

15 62 114 40 66 285 Rp 1/2 G1A

20 75 127 41 67 288 Rp 3/4 G11/4A
25 80 138 45 74 291 Rp 1 G1112A
32 120 184 55 89 300 Rp 11/4 G2A

40 130 198 60 94 303 Rp 11/2 G21/4 A
50 150 222 65 101 303 Rp 2 G23/4A

Matt L1 till Hi mm, anslutningsgénga G och G1 i tum

Kieback&Peter
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4.3 RF15..50/65K(-BF) 3-vags-/flodesventil med stilldon

Anvéandning

3-vagsventilerna av grajarn och flédesventilerna med stalldon anvands for
finblandning av vatskor.

Med blindflans BF pa port B anvands ventilerna som flédesventiler.

4.31 Typer

3-vagsventil av grajarn RF15..50/65K kan anvandas tillsammans med
stalldon MD100-BUS-xx, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) Vikt (kg)
RF15/0,63 15 16 0,63 |16 3,1
RF15/1,0 15 16 1,0 16 3,1
RF15/1,25 15 16 1,25 |16 3,1
RF15/1,6 15 16 1,6 16 3,1
RF15/2,5 15 16 2,5 16 3,1
RF15 15 16 4,0 16 3,1
RF20/5,0 20 16 5,0 16 4,0
RF20 20 16 6,3 16 4,0
RF25/8,0 25 16 8,0 15 50
RF25 25 16 10 15 50
RF32/12,5 32 16 12,5 |9 7,6
RF32 32 16 16 9 7,6
RF40/20 40 16 20 5,5 9,1
RF40 40 16 25 55 9,1
RF50/31,5 50 16 31,5 |35 11,6
RF50 50 16 40 3,5 11,6
RF65/50K 65 16 50 1,5 19,1
RF65K 65 16 63 1,5 19,1
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Flodesventil av grajarn RF15..50/65K-BF kan anvandas tillsammans med stalldon
MD100-BUS-xx, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) | Vikt (kg)
RF15/0,63-BF 15 16 0,63 16 4,1
RF15/1,0-BF 15 16 1,0 16 4,1
RF15/1,25-BF 15 16 1,25 16 4,1
RF15/1,6-BF 15 16 1,6 16 4,1
RF15/2,5-BF 15 16 2,5 16 4,1
RF15-BF 15 16 4,0 16 4,1
RF20/5,0-BF 20 16 5,0 16 53
RF20-BF 20 16 6,3 16 53
RF25/8,0-BF 25 16 8,0 15 6,6
RF25-BF 25 16 10 15 6,6
RF32/12,5-BF 32 16 12,5 9 10,0
RF32-BF 32 16 16 9 10,0
RF40/20-BF 40 16 20 55 11,8
RF40-BF 40 16 25 55 11,8
RF50/31,5-BF 50 16 31,5 3,5 13,3
RF50-BF 50 16 40 3,5 13,3
RF65/50K-BF 65 16 50 1,5 24,8
RF65K-BF 65 16 63 1,5 24,8

4.3.2 Tekniska data ventiler RF..(-BF)

Nominell bredd DN15..65

Trycksteg PN 16

Anslutning Flans EN 1092-2 typ 21

Kurva RF.. Portar A — AB = likprocentiga

Oppning B — AB = linjar
RF..-BF  Portar A — AB = likprocentiga

Lyft RF15..50(-BF): 14 mm
RF65K(-BF): 20 mm
Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI
Medium Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten

(pH-varde 6,5..10)
Mediumtemperatur 0..130 °C (max. 120 °C vid 6 bar)
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Gréjarn EN-JL1040

Kona Méassing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122
Spindeltatning O-ringar EPDM, underhallsfria
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DN L gD gk gl H h h1 (RF..-BF)
15 130 95 65 4x D 14 287 65 89
20 150 105 75 4x D14 292 70 96
25 160 115 85 4x D314 297 75 101
32 180 140 100 4x D18 300 95 123
40 200 150 110 4x D318 303 100 128
50 230 165 125 |4x QD 18 303 100 137
65 290 185 145 |4x QD 18 352 120 150
Matt L till h1 i mm, flans enligt DIN, PN16
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4.4 RGD15..40 flodesventi

Anvéandning

Flédesventilerna av segjarn med stalldon anvands for finreglering av vatske-

och angfléden.

441 Typer

Floédesventil i segjarn RGD15..40 kan anvandas tillsammans med stalldon
MD100-BUS-xx, fér vatten upp till 120 °C, 25 bar samt fér hetvatten och anga

upp till 200 °C, 20 bar.

| med stalldon

Typ DN PN kvs Ap (bar) | Vikt (kg)
RGD15/0,4 15 25 0,4 25 3,2
RGD15/0,63 15 25 0,63 25 3,2
RGD15/1,0 15 25 1 20,5 3,2
RGD15/1,6 15 25 1,6 20,5 3,2
RGD15/2,5 15 25 25 20,5 3,2
RGD15 15 25 4 20,5 3,2
RGD25/6,3 25 25 6,3 11,8 4,8
RGD25 25 25 10 11,8 4,8
RGD32 32 25 16 8,6 6,3
RGD40 40 25 25 4,4 8,7

4.4.2 Tekniska data ventiler RGD..

Nominell bredd DN15..40

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning fran DN 32, anmalt organ: 0525
Anslutning Flans DIN 2501-1, PN25, tatningslist form C DIN 2526
Kurva Likprocentig

Lyft 15 mm

Lackagehastighet | Enligt EN 1349; lackageklass VI

Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp till

120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C

ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona DN15..32 Nirostal 1.4571
DN40 Nirostal 1.4021
Ventilspindel Nirostal 1.4571
Spindeltatning Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning, underhallsfria

Kieback&Peter
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4.5 RWG15..40 3-vagsventil med stalldon

Anvéandning

3-vagsventilerna av segjarn med stalldon anvands for finreglering av
vatske- och angfloden.

451 Typer

3-vagsventil av segjarn RWG15..40 kan anvandas tillsammans med stalldon
MD100-BUS-xx, for vatten upp till 120 °C, 25 bar, samt for hetvatten upp till
200 °C, 20 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RWG15/1,0 15 25 1 20,5 5,1
RWG15/1,6 15 25 1,6 20,5 5,1
RWG15/2,5 15 25 25 20,5 51
RWG15 15 25 4 20,5 5,1
RWG25/6,3 25 25 6,3 11,8 7,1
RWG25 25 25 10 11,8 71
RWG32 32 25 16 8,6 9,7
RWG40 40 25 25 4.4 13,0

4.5.2 Tekniska data ventiler RWG

Nominell bredd DN15..40

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning fran DN32, anmalt organ: 0525

Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva RWG.. Portar A — AB = likprocentiga
Oppning B — AB = linjar

Lyft 15 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI

Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp till
120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar
Mediumtemperatur 0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona DN15..32 CrNi-stal 1.4571
DN40 CrNi-stal 1.4021
Ventilspindel Nirostal 1.4571
Spindeltatning Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning (underhallsfria)
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4.6 RBQ65..100 kombiventil med stalldon

Anvéndning

2-vagskombiventilerna med stalldon anvands for instéllning av
flode och fér automatisk differenstryckoberoende flédesreglering

(hydraulisk jamforelse).

Kombiventilen anvands i luftkonditionerings-, kyl- och
varmesystem, t.ex. centralvarmesystem, golvvarmesystem,

flaktspolsystem, kyltak och flaktkonvektorer.

4.6.1 Typer

Kombiventil av grajarn RBQ65..100, kan anvandas for stalldon MD100-BUS-xx, for vatten upp till

120 °C, 16 bar

Typ DN |PN |Flodesomrade kvs |Regleromr Anslutning Vikt [kg]
[I/h] ade [kPa]
min*..max
RBQ65 65 (16 |5000..20000 36,0 |20..400 Flans DN65 27,0
(QFC DNG65 1146151)
RBQ80 80 (16 |7500..30000 56,0 |20..400 Flans DN80 32,0
(QFC DN80 1146152)
RBQ100 100 |16 |12500..50000 |80,0 |20..400 Flans DN100 [45,0

(QFC DN100 1146153)

* Rekommenderat minsta instéllningsvarde, med hjalp av stélldonet kan flodet
minskas fran installningsvardet till helt sparrat.

produktbeskrivningen RBQ15..200 dok.nr 3.10-20.000-01.

= OBS

l Pabyggnadssats Z224-2 kravs (se "Tillbehor", sidan 14).

= OBS

l Tekniska data, funktion, installning av fldde och matt for kombiventiler RBQ beskrivs i detalj i

Kieback&Peter
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4.6.2 Tekniska data RBQ

Drifttemperatur

RBQ65..100 (QFC65..100): -10 till+120 °C

max. drifttryck

16 bar (1 600 kPa)

max. tryckskillnad

4 bar (400 kPa)

Lackagehastighet 0,01 % av kvs

Lyft 20 mm

Medium Vatten eller blandningar med etylen/propylenglykol och vatten (max.
50 %, pH-varde 6,5 till 10)

Hus Grajarn

Tatningar av EPDM resp. PTFE

Matt
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DN L1 [mm] H [mm] D [mm] K [mm] n x @d
65 290 558 185 145 4x19
80 310 573 200 160 8x19
100 350 593 220 180 8x19
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4.7 Ventilgenomskarningsbilder med flodesriktningar

Flodesventiler

RK/RF..-BF RGD..

BK

RB..

RBQ65..100

3-vags-ventiler

RWG..

RK/RF..

RB..
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5 Montering

5.1 Montering av ventiler

VARNING
A Risk for personskador pa grund av viktbelastning!
Personer som bar eller haller i en ventil eller en kombination av stalldon och ventil kan &dra sig skador

pa grund fér hog viktbelastning. Det finns olycksrisk med svara personskador och materiella skador
som foljd.

Anvand lampliga hjalpmedel nér du ska lyfta och bara en ventil eller en kombination av stalldon
och ventil.

OBSERVERA
0 Armaturen far endast monteras av kvalificerad behérig personal! Férutom de allmanna riktlinjerna for
montering ska foéljande punkter beaktas:

m  Ventilportarna ar férsedda med skyddslock for att skydda mot smuts. Dessa maste tas bort innan
ventilen monteras.

= Rorsystemet och ventilens inre maste vara fria fran frammande féremal. Vid smutsiga medier
ska smutsfilter installeras fore ventilerna.

m  Det far inte uppkomma mekaniska spanningar mellan ventil- och rérledningsanslutningarna.
= Anvand endast flanspackningar som passar exakt och satt in dem centriskt i ventilflansarna.

m  For att undvika virvelbildning i ventilhuset ska detta monteras i en rak rérdel. Riktvardet 10 x
nominell diameter tjanar som ett matt mellan ventilflansen och rérkroken och liknande.

m Installationsplatsen ska valjas pa ett sddant satt att omgivningstemperaturen vid stélldonet halls
vid 0..+55 °C.

= Vid montering maste max. tillaten tryckskillnad Ap och angiven flédesriktning observeras (se
tabellen i avsnitt "Typer” samt "Ventilprincip”).

m  3-vagsventilerna ska anvandas som blandningsventiler. Observera flédesriktningen (se bild
"Ventilprincip”).

m Stalldonets monteringslage: lodratt ovanfor eller under ventilen, till vagratt lage. Vid vagrat
montering maste stalldonets pelare sta lodratt dver varandra. Vrid vid behov traversen efter att
fastmuttern har lossats.

m  For demontering av stalldonets kapa kravs ett fritt utrymme pa 100 mm ovanfér stalldonet.

m  Stalldonet levereras i en skyddskartong. Fram till idriftagning anvands denna som skydd fér
stélldonet under byggprocessen och rdrledningsarbetena.

= Det &r mycket viktigt att respektera flédesriktningspilen pa ventilhuset! Omvand flddesriktning
paverkar regleringssattet!
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5.2 Montering av stélldon

OBS

L
l Stalldonet levereras i en skyddande kartong.
Anvand denna kartong for att skydda stalldonet tills det ska tas i drift.

Forberedande arbeten

Genomfor foljande forberedande arbeten for att montera stélldonet pa en ventil i en driftsatt

anlaggning:

» Innan arbetena pabdrjas maste man sakerstalla att ingen tryckskillnad uppstar i ventilhuset.
- Stang av avstangningsventilen och koppla ifran pumparna.

» Lat ventilen och rérledningarna svalna.

Montageanvisningar
MD100-BUS-xx‘_ - ‘ IP54‘
%Q,S/;-- ’ ogoq/;:,: s
S P L BN e P
3
]
g Y | |
rngu
L
> Nar rérledningen har svalnat kan monteringen av stélldonet pabdrjas.
> till Féljande monteringslagen ar tillatna.
» [ Montera enheten sa att det finns ett ledigt utrymme p& minst 100 mm ovanfor den.
> Anvand inte stalldonet som steg- eller férvaringsyta.
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Montering

)
l
)\

SW13/ 14 Nm
Ly

—

> Placera kopplingsmuttern ovanfér ventilspindeln. Satt i Iasringen i kopplingsmuttern. For att
medbringarringen ska kunna placeras kant i kant pa ventilavsatsen maste man lossa
stoppskruven i medbringarringen med en insexnyckel av storlek 2,5 mm.

> Placera medbringarringen pa ventilspindeln. Dra at stoppskruven till ett atdragningsmoment
pa 3,0 Nm. Anvand en insexnyckel av storlek 2,5 mm.

> Placera stalldonet pa ventilen. Kontrollera att stalldonets travers ligger ovanpa ventilens
travers utan spanningar.

> Montera brickor S8 och skruvar 1ISO4017 M8x25 8.8 och dra at dem for hand.

» IE & Skruva pa kopplingsmuttern och dra at den till ett atdragningsmoment pa 6 Nm med hjalp
av en U-nyckel storlek 24.

> Dra at skruvarna 1ISO4017 M8x25 8.8 till ett atdragningsmoment pa 14,0 Nm med hjalp av en
U-nyckel.

i @

45/68

OBS

Pa ventilerna RBQ65..100 ska adaptern Z224-2 férmonteras. Mer information finns i
montageanvisningen Z224-2 dok.nr 3.10-20.025-99.
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5.3 Montering av fordelningsdosa 2669

Skruvar och pluggar ingar inte.

VARNING
A Roérledning under puts pa monteringsplatsen (el, gas, vatten)
Skada pa ledningen genom borrning.
» Kontrollera om det finns dolda rérledningar pa monteringsplatsen eller kontakta en specialist.

/EOX1’5

[
M16x1,5

@)
—

Lossa de fyra skruvarna.
Ta bort locket pa fordelningsdosan.
Borra och satt in pluggarna.
Fast férdelningsdosan.
A K4 B3 Montera nédvandiga kabelférskruvningar.
Elektrisk anslutning, se avsnitt 6.3 pa sidan 49.
Ex Satt tillbaka kapan i det ursprungliga laget och skruva fast den med fyra skruvar.

vVvyVyVYyYVYYVYY
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6 Anslut stalldonet och ta det i drift

6.1 Instruktioner for kabeldragning

m  Anvand parvis tvinnade, skarmade anslutningskablar.

= Enlinjestruktur (inte en stjarntopologi) ar nédvandig som natverkstopologi. Undvik stickledningar
for att sakerstalla optimal signalkvalitet. Om stickledningar maste dras av tekniska skal ar
stickledningar med en langd pa max. 2 m tillatna.

m Installera ett termineringsmotstand pa 120 ohm mellan de bada dataledningarna (D+ och D-) i
bdrjan och slutet av kommunikationsledningen.

m  Aktivera om mojligt ett bias-natverk pa bussmastern for att férbattra signalkvaliteten.

= Vid kabeldragning av BUS-ledningen maste man se till att det inom BUS-topologin inte sker
nagon omkoppling/férvaxling av polariteten hos signalerna D+ och D- mellan BUS-deltagarna.
Felanslutning leder till kommunikationsavbrott i hela bussen.

= Stalldonet MD100-BUS-xx skapar en bussbelastning pa 1/8 enhetslast i natverket.

Busstopologi

MASTER 0 MD100-BUS-xx *’ MD100-BUS-xx % MD100-BUS-xx™"
> > >
3244 ok ok 33
1 1

\ —f— 1 \ —f— 1
[V] 1 |p+D-]p+|D-| [V] 1]p+]D-]p+[D-| v[1]p+ D—iD+ D-
F % | % | ‘ L,L ,,,,,, |

24V

oV |24v

A0 |sz
AVZ

6.2 Elektrisk installation
6.2.1 Elektrisk installation av stalldonet

Anslutningsscheman

MD100-BUS-4/1

O

AN

| Cr T 111
[v[t[1]odo-[v[1]1]o+o| [1]2]3[4[5[6]7]8]
13) [ T
8|9 GND| GND |GNDYGND
gl o PI P2 P3 P4
>| <
2>
AN ©
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MD100-BUS-6/4

O

A

24 VDC/ 20 mA
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Anslutning av hjalpbrytare endast fér MD100-BUS-4/1-E och MD100-BUS-6/4-E

. 5A 250VAC
ﬂg il

a Eﬂ
error

A 5A 250VAC

6.2.2 Elektrisk installation av férdelningsdosan 2669

24V
oV |24v

MD100-BUS-xx
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24 VAC/DC [ T T T T

o) a) o) a o) a |
| owagoc] | | S NG 0635 £805E | &
[vI1]1]p+p-[v]1]1]p+[p| [1]2]3]4]5]6[7]8] [9]10[11]12][13][14]15]16]

L

[v]1[p+[o-[o<]p-]

[P1]P2|P3[P4|eno|P5)|

— |

|P6|GND|P7A|P7B|P8A|P8|3|

[T

Eﬂ 2A 58VIF

hd 1 I hd 1 _—I
[V]1]1]0+D-| [v]1]1]D#{D] [P1]|exo|P2]ero[P3]eno|P4leno| [P5[eno|P6|enolpralprelpealped|
| d P ) ) |

1

T T

1 hd I hd 1 h 1 h I hd I hd I
NENENENEINEYENENE

2669

OBS

i @

MD100-BUS-4/1(-E) Stellantriebe ist Z669 optional verfiigbar.

Fordelningsdosan Z669 ar forberedd for anslutning till stalldonet med anslutningskabel,
anslutningskontakt och kabelférskruvning. MD100-BUS-6/4(-E) levereras med Z669. Fir die

Kieback&Peter
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6.3 Elektrisk anslutning

®

i @

49 /68

OBSERVERA

Elinstallationen samt anslutningen av sjalva enheten far endast utféras av behorig personal, t.ex. en
behdrig elektriker. Folj gallande elsakerhetsregler (i Tyskland de s.k. VDE-bestdmmelserna) samt
lokala foreskrifter.

OBS

Minsta tillaten ledararea: 0,75 mm?. Ledningslangderna och ledararean ska anpassas till varandra.
F&lj rekommendationerna i de installationsféreskrifter som galler for det specifika anvandningsfallet.

OBSERVERA
Elanslutningen ska utforas som en fast installation och maste kombineras med en ventil!
Som dragavlastningsanordning medféljer skruvgenomforingar stalldonet.

Den elektriska anslutningen sker med skruv-/fijaderklammor. Den maximala ledningsdiametern for
skruv-/fiaderklammorna maste foljas, se s. 12 och 14.
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6.3.1 Elektrisk anslutning av stalldonet

Elektrisk anslutning av MD100-BUS-4/1(-E)
L M20§:j\5 \’jf{ f
» IS

error

A 5A 250VAC

Kieback&Peter
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OBS
Installationssteg 9 till 17 samt 20 kravs endast pa MD100-BUS-4/1-E.

i @

> Lossa bada skruvarna och ta av stalldonets kapa.

> Installera kabelférskruvningen.

> For in anslutningsledningen genom kabelférskruvningen.

> A Utfor stalldonets elanslutning som en fast installation.

> Satt in en forberedd anslutningskontak.

» [EH Dra at kabelforskruvningen for hand tills den omsluter kabeln tatt.

» [El Installera den andra kabelférskruvningen.

> For in anslutningsledningen (till hjalpbrytarna) genom kabelférskruvningen.

> Anslut jordningskabeln till jordningsplinten mellan plintbygeln och den kvadratiska brickan
(Cupal-bricka). Observera att den kopparbelagda sidan av brickan ska peka mot plintbygeln.

> till Utfér hjalpbrytarnas elanslutning som en fast installation.

> Satt in hjalpbrytarmodulen i fastet.

> Dra at kabelférskruvningarna for hand tills de omsluter kabeln tatt.

> Anpassa stalldonets funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 55).

> Anpassa hjalpbrytarens funktioner med hjélp av DIP-brytarna (se sidan 58).

> Satt tillbaka stalldonets kapa i det ursprungliga laget och skruva fast den med tva skruvar.

Tillkoppla spanningsfoérsorjningen.
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m  Elektrisk anslutning av MD100-BUS-6/4(-E)
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OBS
Installationssteg 8 till 16 samt 19 kravs endast pa MD100-BUS-6/4-E.

VVvVVYyVYVYYVYY

vVvVvvVyvVvyYvVYyy

Lossa bada skruvarna och ta av stalldonets kapa.

Dra av kabelgenomfdringen.

Anslut kabelgenomforingen fran Z669 till stalldonet med anslutningskontakten.
A Satt in den forberedda anslutningskontakten i stalldonets anslutningslister.
Installera den andra kabelférskruvningen.

Bl For in anslutningsledningen (till hjalpbrytarna) genom kabelférskruvningen.

Bl Anslut jordningskabeln till jordningsplinten mellan plintbygeln och den kvadratiska brickan
(Cupal-bricka). Observera att den kopparbelagda sidan av brickan ska peka mot plintbygeln.

till Utfér hjalpbrytarnas elanslutning som en fast installation.

Satt in hjalpbrytarmodulen i fastet.

Dra at kabelférskruvningarna for hand tills de omsluter kabeln tatt.

Anpassa stalldonets funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 55).
Anpassa hjalpbrytarens funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 58).

Satt tillbaka stalldonets kapa i det ursprungliga laget och skruva fast den med tva skruvar.
Tillkoppla spanningsférsorjningen.
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6.3.2 Elektrisk anslutning av fordelningsdosan 2669

> Lossa de fyra skruvarna.

> Ta bort locket pa férdelningsdosan.

> For in anslutningsledningarna for in- och utgangarna genom kabelgenomféringarna.

> A Utf6r de elektriska anslutningarna som en fast installation.

» [N Satt tillbaka stalldonets kapa i det ursprungliga Iaget och skruva fast den med fyra skruvar.

Den elektriska anslutningen till stalldonet gors enligt beskrivningen ovan. De férberedda
anslutningskontakterna fér Z669 ansluts till stalldonets anslutningslister.
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6.4 Stall in bussadress och bussprotokoll

Stalldonets konfiguration kan anpassas med DIP-brytarna (2) och (3).
Brytarna sitter under stalldonets kapa pa kretskortets ena sida.

1

i@p.....ﬁ' i \ﬂ‘\ . _

(1) Statuslampa

(2) DIP-brytare for installning av:
° c - Bussadress
3 > - Bussprotokoll
7 @ - Termineringsmotstand aktivt eller inaktivt
N (3) DIP-brytare for installning av:
@H : - Manuell justering/automatisk drift

- UtlGs initiering

OBSERVERA
0 Anvind inga ledande hjalpmedel for att aktivera omkopplarna.

Funktion brytarlage ON Brytare (2) Funktion brytarlage OFF
(fabriksinstallning)

Termineringsmotstand aktivt 8 |Termineringsmotstand inaktivt
Modbus-protokoll [TY] 7 |BACnet MS/TP-protokoll
BIT5=1 LI 6 [BIT5=0

BIT4=1 EE%/S BIT4=0

BIT3=1 (T H+—4 BIT3=0

BIT2=1 %\3 BIT2=0

BIT1=1 o[l ™2 [BIT1=0

BITO=1 1 |BITO=0

Vid driftsattningen gor stalldonet en initieringskdrning till adress 0.

Brytare 1 till 6: Installning av bussadress

Adressen stélls in i digital form med de sex brytarna. Giltigt adressomrade &r 1 till 63. Aven om
stalldonet ska anvandas utan busskommunikation maste en giltig adress stallas in.

BIT5 | BIT4 | BIT3 | BIT2 | BIT1 | BITO | Adress
[32] | [16] (8] [4] [2] 1l
0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 1 1
0 0 0 0 1 0 2
0 0 0 0 1 1 3
0 0 0 1 0 0 4
0 0 0 1 0 1 5
0 0 0 1 1 0 6
0 0 0 1 1 1 7
0 0 1 0 0 0 8
0 0 1 0 0 1 9
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BIT5 | BIT4 | BIT3 | BIT2 | BIT1 | BITO | Adress
[32] | [16] [8] [4] [2] [l
0 0 1 0 1 0 10
0 0 1 0 1 1 11
0 0 1 1 0 0 12
1 1 1 1 1 1 63

Omkopplare 7: Val av bussprotokoll. AV = BACnet, PA=MODBUS

Brytare 8: Stall in termineringsmotstand pa 120 ohm som aktivt eller inaktivt

Ett termineringsmotstand pa 120 ohm ska installeras eller aktiveras mellan de bada dataledningarna
(D+ och D-) i borjan och slutet av bussen.

OBSERVERA
o Varje adress kan endast tilldelas en gang.

| ett Modbus-natverk upptar Modbus-mastern alltid adressen 00.

Alla enheter i ett natverk maste anvanda samma bussprotokoll. BACnet- och Modbus-enheter far inte
anvandas tillsammans i ett gemensamt natverk.

Om adressen 63 stalls in kan en adress i omradet 63..127 (BACnet) resp. 63..247 (Modbus)
konfigureras via bussgranssnittet.

OBSERVERA
o Vid adressinmatningar >127 (BACnet) resp. >247 (Modbus) avvisas vardet och den tidigare installda
adressen forblir verksam.

Vid ogiltiga adressinmatningar < 63 stalls adressen in pa DIP-brytarlage 63.

OBS
Fabriksaterstallning sker endast nar stalldonet med installd adress O startas.

i @

OBS
Vid driftsattningen gors en automatisk initieringskérning nar spanningsmatningen slas pa.

Stalldonet foljer stallsignalen forst efter slutford initieringskorning och idrifttagning av
bussgranssnittet.

i @

OBS

Device ID for BACnet ar redan unikt och finns pa varje enhet (typskylt). Device ID kan dock &ndras
via bussen.

i @
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6.5 Manuell/automatisk drift och initiering

Funktion brytarlage ON Brytare (3) Funktion brytarlage OFF
(fabriksinstallning)
Manuell justering 2 |Automatisk drift
HEg
L6s ut initiering & 1 |LO&s utinitiering

6.6 Statuslampa

Driftstatus Statuslampa Tillstand

For lag driftspanning Slackt Slackt |Rdd slackt 0,25 s
Maskinvarufel, ol6slig blockering Rod
Anpassningsfel ventil Slackt Rod slackt 1 s
Manuell justering pa Gron-orange 1s
Ingangsvarden for regler- och Gron-orange 0,25 s

begransningsfunktioner ar felaktiga eller
felaktigt konfigurerade

Intern funktion, (om)initiering av ventil, Slackt Gron slackt 1's
ventilblockeringsskydd

Begransningsfunktion aktiv, ersatt automatisk Bla
stallposition

Vaktfunktion dverstyrning, spolfunktion aktiv Gul Gul

Avbrott i busskommunikationen har Orange
detekterats

Automatisk drift/reglerdrift (inget fel) Gron
Driftspanning saknas, Slackt Slackt

maskinvarufel eller statuslampan har
konfigurerats som "OFF"
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6.7 Anpassning av hjalpbrytarfunktioner

Endast for MD100-BUS-4/1-E och MD100-BUS-6/4-E

Hjalpbrytarmodulen har tva galvaniskt separerade vaxlande kontakter och kompletterar darmed
stalldonet med tva digitala utgangar P9 och P10.

Hjalpbrytarnas funktioner kan anpassas till hjalpbrytarmodulen med DIP-brytarna 1-3 eller
konfigureras via bussen, varvid den senaste installningen forblir aktiv. DIP-brytarkonfigurationen
ersatter den tidigare busskonfigurationen, och en andring via bussen asidosatter den tidigare
DIP-brytarinstallningen.

Detta gor att DIP-brytarnas Iage kan skilja sig fran det aktuella laget.
DIP-brytarna sitter under stalldonets kapa pa ena sidan.

!} 5A 250VAC
N s N\ N N
! } P9 100% | @ [CFE N OFF Y OFF

T o o

42 ) \ J{ ( J| O@06

64| P10 ([ 0..100%

o A Eﬂ AN
62 error error
J . J 100"0%1 . J

A 5A 250VAC @ @ @

Véaxlande kontakt 1 = plint 42, 41 och 44  Vaxlande kontakt 2 = plint 62, 61 och 64

DIP-brytare |Instéllni |Beskrivning
ng

1 OFF Vaxlande kontakt 1 kopplar om i det dvre andlaget plint 41 och 44, den
ovre lysdioden lyser.

1 ON Nar DIP-brytaren kopplas om fran OFF till ON sparas den aktuella
ventilpositionen. Vaxlande kontakt 1 kopplar om i denna position pa vag
till det dvre andlaget.

2 OFF Véaxlande kontakt 2 stanger i det nedre andlaget plint 61 och 64, den
nedre lysdioden lyser.

2 ON Nar DIP-brytaren kopplas om fran OFF till ON sparas den aktuella
ventilpositionen. Vaxlande kontakt 2 kopplar om i denna position pa vag
till det nedre andlaget.

3 OFF Vaxlande kontakt 2 kopplar om enligt installningarna pa DIP-brytare 2.

3 ON Vaxlande kontakt 2 kopplar om vid ett registrerat fel. Installningarna pa
DIP-brytare 2 &r verkningslosa.

Fabriksinstallning: alla DIP-brytare i lage OFF

OBS

Konfigurationen av édndlagesfunktionen kan goras bade med DIP-brytarna pa hjalpbrytarmodulen
och via bussen. Den senaste konfigurationen forblir aktiv.

i @

OBS

Funktionen for andlageskontakter kan ocksa anvandas med Idmplig konfiguration av P7 och P8
(endast for MD100-BUS-6/4), utan att anvanda hjalpbrytarmodulen.

i @
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7 Fel och atgarder

A\

59/68

VARNING
Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan dppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

Anvand skyddshandskar

Fel

Orsak

Atgérd

Lampan ar slackt, stalldonet
kor

Lampan ar inaktiverad

Andra LED-konfigurationen,
inga funktionsfel

Lampan ar slackt, stalldonet
kor inte

Avbrott i driftspanningen

Faststall orsaken och atgarda

Felaktig kabeldragning

Kontrollera och atgarda
anslutningen

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
kontaktperson pa
Kieback&Peter

Stalldonet arbetar instabilt

Driftspanningen ar i ett
otillatet omrade

Mat driftspanningen
Kontrollera natadaptern

Dimensionera
anslutningsledningar och
tvarsnitt korrekt

Stalldonet kors inte,
lampan blinkar grén/orange

Manuell justering pa

Stall DIP-brytaren for automatisk
drift pa OFF

Stalldonet eller
busskommunikationen
avbryts tillfalligt

Glappkontakt i
matarledningen

Kontrollera och dra at
anslutningarna pa
kopplingsplinten

Stalldonet kor inte till den
angivna ventilpositionen,

Begransningsfunktionen ar
aktiv

Verifiera konfigurationen av
motsvarande BUS-register (se

lampan lyser blatt handboken)

Stalldonet kor inte till den Ventilen ar blockerad/karvar Las av driftstatus/felminnet via
angivna ventilpositionen, bussen

|‘j‘_mpa” lyser rott eller blinkar Avlagsna blockeringen eller byt
rott ventilen

Utlés en ominitiering

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
kontaktperson pa
Kieback&Peter

Instabil busskommunikation

Termineringsmotstand eller
Bias-motstand ar inte
installerat

Kontrollera anslutningen

Busstopologin eller
ledningslangden ar felaktig

Kontrollera anslutningen

Det gar inte att na
bussnatverket eller enskilda
deltagare

Avbrott i Daisy-chain

Kontrollera anslutningen

Den 10-poliga kontakten pa
ett stalldon har dragits ut

Ta stalldonet i drift igen eller
forbikoppla kontakten

D+, D- har forvaxlats

D+, D- har forvaxlats

Adressen ar ogiltig eller
anvands dubbelt

Kontrollera DIP-brytarens lage

Fel 6verforingshastighet ar
installd

Verifiera konfigurationen

Fel buss ar aktiverad

Kontrollera DIP-brytarens lage
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8 Service

Underhall
Inga underhallsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

Rengoring
Inga rengdringsarbeten behdver utforas pa stalldonet.

OBS

Vi rekommenderar regelbundna inspektioner av anlaggningen da aven en funktionskontroll av
stalldonet ska utféras.

i @

9 Reparation

Det enda sattet att reparera kombinationen av ventil och stélldon pa monteringsplatsen ar att byta
ventil eller stalldon. Kontakta din Kieback&Peter-kontaktperson.
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10 Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

10.1 Ta stalldonet ur drift och demontera det

VARNING
A Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan Oppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

» Anvand skyddshandskar

= Innan demonteringsarbetena paborjas maste det sakerstallas att ingen tryckskillnad uppkommer
i ventilhuset. Stang i forekommande fall avstangningsventilen och koppla ifran pumparna. Nar
rorledningen har svalnat kan demonteringen av stélldonet pabdrijas.

Stalldon MD100-BUS-4/1(-E)
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OBS
Demonteringssteg 2 till 8 kravs endast pa MD100-BUS-4/1-E.

i @

Kor stalldonet med en stallsignal eller via manuell justering (vrid insexnyckeln 4 mm) bort fran
andlaget till en mittenposition.

Gor stalldonet spanningslost.
Lossa bada skruvarna och ta av stalldonets kapa.

Ta bort hjalpbrytarmodulen fran fastet.

Lossa elledningarna fran hjalpbrytarens anslutningskontakt.

Lossa PE-kabeln fran PE-plinten.

[ 6 | Lossa kabelférskruvningen och ta bort anslutningskabeln fran stalldonet.
Bl Satt in hjalpbrytarmodulen igen.

Bl Ta bort anslutningskontakten fran stélldonet.

Lossa elledningarna fran anslutningskontakten.

Koppla in anslutningskontakten igen.

Lossa kabelférskruvningen och ta bort anslutningskabeln fran stalldonet.
Lossa konsolskruvarna.

Ta bort de bada konsolskruvarna inkl. brickor.

Lossa kopplingsmuttern och ta av stélldonet fran ventilen.

Ta av stalldonet fran ventilen.

Lossa stoppskruven i medbringarringen med en insexnyckel av storlek 2,5 mm.
Ventilspindeln ar lossad. Ta av medbringarringen fran ventilspindeln.

Ta av lasringen och kopplingsmuttern fran ventilspindeln.

Satt tillbaka stalldonets kapa i den ursprungliga positionen och skruva fast den med tva
skruvar.

OBS

Pa ventilerna RBQ65..100 ska adaptern Z224-2 demonteras. Mer information finns i
montageanvisningen Z224-2 dok.nr 3.10-20.025-99.

i @
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Stalldon MD100-BUS-6/4(-E)

Urdrifttagning och demontering sker enligt beskrivningen i MD100-BUS-4/1(-E), men de elektriska
ledningarna sitter kvar pa den férberedda kontakten pa Z669.

Lossa Z669-anslutningskontakten fran stalldonet.
Ta bort kabelgenomféringen pa Z669 med anslutningskontakten fran stélldonet.

10.2 Demontera ventilen

Ingen tryckskillnad far uppsta vid ventilhuset. Stang av avstangningsventilen och koppla fran
pumparna.

Lossa alla skruvkopplingar mellan rérledningen och ventilanslutningarna.
Ta bort ventilen fran rérledningen.

10.3 Demontera fordelningsdosan Z669

Gor enheten spanningslos.

Oppna locket.

Lossa sedan alla elektriska anslutningar.

Lossa kabelgenomféringen och ta bort alla anslutningskablar for in- och utgangar.
Demontera fordelningsdosan och stang locket igen.

10.4 Atervinningsféreskrifter

Produkten far inte bortskaffas med vanligt hushallsavfall i enlighet med gallande lagar och riktlinjer
inom EU. Detta garanterar skyddet av miljon och sakerstaller en hallbar atervinning av ravaror.
Kommersiella anvandare vander sig till sin leverantér och fortsatter enligt villkoren i kdpeavtalet.
Denna enhet far inte kasseras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

11 Kontaktperson

Bestallning och fragor

Om du vill goéra en bestallning, behdver teknisk information eller vill stalla en fraga, da kontaktar du
din Kieback&Peter-kontaktperson.

Reparationsservice

Om din enhet ar trasig kontaktar du din kontaktperson hos Kieback&Peterfor att stamma av nasta
atgard.
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12 Forsakran om overensstammelse
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Kieback&Peter
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C € ORIGINALU

EU VYHLASENIA O ZHODE

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin/Nemecko

Osoba splnomocnena na zostavenie dokumentdcie:
Lydia Bruchno / Eva Franke

potvrdzuje na vlastnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok

Servopohon

MD100-BUS-4/1

spolu s ventilmi série
RK/ RB/ RF/ RGD/ RWG/ RBQ
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DIN EN 1SO 12100:2011-03
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Berlin,
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OVERENSSTAMMELSE

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin/Tyskland

Dokumentationsansvarig:
Lydia Bruchno / Eva Franke

forsakrar harmed att produkten

Stdlldon
MD100-BUS-4/1-E
i kombination med ventiler i serien
RK/ RB/ RF/ RGD/ RWG/ RBQ

som den har forsakran galler, uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:
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. 2014/35/EU lagspanningsdirektivet

. 2014/30/EU EMC-direktivet

. 2011/65/EU RoHS-direktivet

Tillampade harmoniserande standarder:

DIN EN 60730-2-14:2023-03
DIN EN 1SO 12100:2011-03

Underskriven och som representant for:

‘Q (G

Berlin,
10/02/26 (p-p. Philipp Menzel) (p.p. Rainer Mahling)
VD VD
Product & Solutionmanagement Solution & Support Center
QM-F-060| Rev. 3.0 vom 15.01.2026
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